 SMLOUVA O SPOLUPRÁCI 
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění
 (dále též jen „OZ“)
(dále jen „Smlouva“) 
mezi smluvními stranami

CORD BLOOD CENTER CZ, s.r.o.
IČ: 		269 08 697
se sídlem: 	Konviktská 291/24, 110 00, Praha 1
zastoupená: 	Ing. Martin Kabát, jednatel
společnost je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, 
oddíl C, vložka 205281 

(dále jen „CBC CZ")
	
a

Nemocnice Tábor, a.s.
IČ:  		260 95 203
se sídlem: 	Kpt. Jaroše 2000, 390 03, Tábor
zastoupená:       Ing. Ivo Houška, MBA, předseda představenstva a MUDr. Jana Chocholová, členka 
                          představenstva

(dále jen „Nemocnice“ nebo též „NT“)

Preambule
A) CBC CZ je nestátním zdravotnickým zařízením na základě registrace č. 129424/2009 KUSK ze dne 14. 8. 2009, resp. 077849/2010 KUSK ze dne 21. 5. 2010 v oblasti hematologie a transfúzního lékařství. CBC CZ je zároveň tkáňovým zařízením ve smyslu zákona č. 296/2008 Sb., o zajištění jakosti a bezpečnosti lidských tkání a buněk určených k použití u člověka a o změně souvisejících zákonů (zákon o lidských tkáních a buňkách) (dále jen „TZ"). CBC CZ poskytuje zdravotní služby ve smyslu TZ na základě povolení, uděleného mu Státním ústavem pro kontrolu léčiv (dále jen „SÚKL") pod č. j. 151283/2009 ze dne 30. 3. 2010. Povolení opravňuje CBC CZ k opatřování, vyšetřování zpracování, propouštění, skladování, distribuce krvetvorných kmenových buněk z pupečníkové krve pro autologní použití. Na základě rozhodnutí SÚKL pod č. j.: sukls 59581/2012, ze dne 20. 6. 2012, byla rozšířena činnost CBC CZ o další typ buněk, a to krvetvorné buňky z placentární krve a bylo uděleno povolení k činnosti opatřování, vyšetřování, zpracování, skladování, propouštění a distribuci krvetvorných buněk z pupečníkové a placentární krve pro autologní použití. Na základě rozhodnutí SÚKL pod č. j.: sukls 83872/2012, ze dne 26. 10. 2012, byla rozšířena činnost CBC CZ o další typ buněk, a to mesenchymální kmenové buňky z tkáně pupečníku a bylo uděleno povolení k činnosti opatřování, vyšetřování, zpracování, propouštění, skladování a distribuci mesenchymálních kmenových buněk z tkáně pupečníku pro autologní použití. Na základě rozhodnutí SÚKL pod č. j.: sukls 73737/2022, ze dne 20.09.2022, byla rozšířena činnost CBC CZ o další typ buněk, a to tkáň placenty pro výrobu léčivého přípravku moderní terapie pro autologní použití v rozsahu činností opatřování, vyšetřování, zpracování, propouštění, skladování a distribuci, k nimž bylo uděleno povolení.
B) Nemocnice je obchodní společností řádně založenou a zapsanou podle českého právního řádu v obchodním rejstříku, řádně podnikající podle živnostenského zákona a zároveň je právnickou osobou vykonávající činnost dle zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování (zákon o zdravotních službách) (dále též jen „ZoZS“), která se zabývá poskytováním zdravotních služeb.

Článek I
Předmět smlouvy
Předmětem Smlouvy je rámcová úprava spolupráce smluvních stran, tj. práv, povinností 
a závazků smluvních stran při opatřování (odběru) pupečníkové krve dítěte, pupečníkové 
a placentární krve dítěte, tkáně pupečníku dítěte a tkáně placenty dítěte (dále též jen „odběr pupečníkové/placentární krve a tkáně pupečníku/placenty“ nebo též jen „Odběr/y“), které se má narodit z budoucí matky (rodičky), a to v souladu s podmínkami uvedenými v této Smlouvě 
a v povolení k činnosti tkáňového zařízení CBC CZ vydaného SÚKLem a na základě dohody uzavřené mezi CBC CZ a budoucími zákonnými zástupci dítěte.

Článek II
Práva a povinnosti smluvních stran
Nemocnice jako odběrové zařízení se zavazuje prostřednictvím svých zaměstnanců, zdravotnických pracovníků s příslušnou odbornou kvalifikací, provést odběr pupečníkové/placentární krve a tkáně pupečníku/placenty dítěte pokud o to CBC CZ, případně těhotné ženy (rodičky) nebo budoucí zákonní zástupci dítěte (budoucí rodiče), kteří mají smluvní vztah s CBC CZ, požádali. Odběry podle této Smlouvy se Nemocnice zavazuje provádět v souladu s požadavky stanovenými v povolení činnosti odběrového zařízení a v souladu s příslušnými právními předpisy a standardními operačními postupy, tzn. v souladu s přílohou č. 1 – Postupy odběrů tkání a buněk (dále též jen „standardní operační postupy“ nebo jen „SOP“). Odběry (opatření) pupečníkové/placentární krve a tkáně pupečníku/placenty dítěte podle této Smlouvy bude Nemocnice vykonávat jako odběrové zařízení pro CBC CZ. Žádost těhotné ženy (rodičky), případně budoucích zákonných zástupců, o Odběr , kteří mají smluvní vztah s CBC CZ, se považuje za žádost učiněnou společností CBC CZ a zakládá smluvní vztah mezi CBC CZ a Nemocnicí dle této Smlouvy.
Nemocnice se zavazuje postupovat při a po odběru výše specifikovaného biologického materiálu způsoby popsanými v dokumentu Postupy odběrů tkání a buněk, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy a je její nedílnou součástí.
Nemocnice se zavazuje postupovat při výkonu činností podle tohoto článku této Smlouvy s odbornou péčí, dodržovat platné právní předpisy a zabezpečit dodržování dohodnutých pracovních postupů, tj. SOP, které jsou přílohou této Smlouvy.
Smluvní strany se společně zavazují ke spolupráci tak, aby nedošlo ke změně, která by mohla mít dopad na zajištění jakosti a bezpečnosti tkání a buněk tkáňovým zařízením.
CBC CZ se zavazuje bez nároku na náhradu, tj. bezplatně dodat Nemocnici všechny produkty, materiály, pro řádný výkon činnosti dle této Smlouvy.
CBC CZ se zavazuje převzít odpovědnost za posouzení vhodnosti dárce v souladu s § 7 TZ a vyhláškou č. 422/2008 Sb., tj. zabezpečit vhodný odběrový materiál pro odběr srážlivé venózní krve matky, vyšetření krevního vzorku v diagnostické laboratoři a vyhotovení záznamu o posouzení vhodnosti dárce.
Smluvní strany se zavazují v souladu s § 51 ZoZS, a se zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů (dále též jen „Zákon o zpracování osobních údajů“), stejně jako i v souladu s ostatními právními předpisy, zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech týkajících se osobního a zdravotního stavu těhotné ženy, budoucích rodičů a jejich citlivých údajů.
Článek III
Platební podmínky
1. CBC CZ se zavazuje Nemocnici uhradit částku ve výši 1.000xxxxxx Kč, a to včetně DPH, za každý provedený odběr pupečníkové krve, pupečníkové a placentární krve, tkáně pupečníku a tkáně placenty dítěte podle této Smlouvy. V této odměně jsou zahrnuty náklady vzniklé a vynaložené Nemocnicí v souvislosti s činností odstavce 1 až 4 dle Článku II. této Smlouvy.
2. Úhradu částky dle tohoto článku provede CBC CZ na základě faktury vystavené Nemocnicí (vždy do 10 dnů po uplynutí příslušného kalendářního měsíce), a to nejpozději do 15 dnů ode dne vystavení faktury. Faktura bude mít veškeré zákonné náležitosti daňového dokladu a Nemocnice se zavazuje fakturu CBC CZ řádně doručit. Faktura bude doručena na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy nebo elektronicky na emailovou adresu  brozdova@cordcenter.czxxxxxxxxxxxxx.
3. Nemocnici nevzniká vůči CBC CZ žádný další nárok na úhradu nákladů a odměny.
Článek IV
Závazek mlčenlivosti
1. Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby pracovníci, kteří se podílejí na plnění této Smlouvy, zachovávali mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se dověděli v souvislosti splněním této Smlouvy. 
2. Vzhledem k tomu, že dokument, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy, je dílem ve smyslu autorského zákona a jsou předmětem obchodního tajemství CBC CZ, a že dokument, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy, mají pro CBC CZ skutečnou materiální hodnotu, nejsou v příslušných obchodních kruzích běžně dostupné, CBC CZ má zájem na jejich utajení a jejich utajení standardně zajišťuje způsobem znemožňujícím jejich vyzrazení, dohodly se smluvní strany na následujících povinnostech Nemocnice ve vztahu ke zpřístupněnému dokumentu, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy:
a. Nemocnice se zavazuje a je povinna účelně chránit dokument, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy před jejich vyzrazením nebo jiným zpřístupněním třetím osobám, a to minimálně způsobem, jakým by chránila své obchodní tajemství;
b. Nemocnice se zavazuje neužít dokument, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy ve svůj prospěch jinak, než způsobem uvedeným v této Smlouvě a v souladu s účelem této Smlouvy.;
c. Nemocnice se zavazuje neužít zpřístupněný dokument, který tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy díla žádným jiným způsobem ve prospěch třetích osob.
3. Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků ze Smlouvy si mohou vzájemně úmyslně, vědomou činností nebo i opomenutím poskytnout informace, které budou považovány za důvěrné, osobní údaje, včetně zvláštní kategorie osobních údajů, případně jiné skutečnosti, které nesmí být zveřejňovány a jako takové musí být chráněny v souladu s příslušnými právními předpisy (dále jen „Důvěrné informace“) a mohou se s nimi seznámit jejich pracovníci (zaměstnanci či osoby v obdobném postavení).
4. [bookmark: _Ref524575427]Smluvní strana, která získala Důvěrnou informaci chráněnou dle tohoto článku této Smlouvy od druhé Smluvní strany (Přijímající smluvní strana), se zavazuje zachovávat mlčenlivost o takových skutečnostech.
5. Smluvní strany se zavazují, že budou chránit a utajovat před třetími osobami Důvěrné informace, důvěrné údaje nebo sdělení dle § 1730 odst. 2 OZ a skutečnosti tvořící obchodní tajemství, které byly vzájemně smluvními stranami poskytnuty v rámci tohoto závazkového vztahu, pokud se jedná o konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v příslušných obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti, které byly smluvními stranami při předání druhé smluvní straně jako důvěrné zřetelně označeny. Bez ohledu na výše uvedené se osobní údaje a zdravotnická dokumentace pacientů považují za Důvěrné informace vždy.
6. Omezení stanovená v předchozím odst. se nevztahují na poskytování informací spolupracujícím osobám a/nebo konzultantům obou smluvních stran v potřebném rozsahu, pokud tyto spolupracující osoby a/nebo konzultanti budou zavázáni k ochraně Důvěrných informací nejméně ve stejném rozsahu jako smluvní strany.
7. Nedohodnou-li se smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se za Důvěrné informace NT osobní údaje (tj. například, ale nejenom, osobní údaje zaměstnanců, osobní údaje pacientů, zdravotní dokumentace), jakož i bezpečnostní opatření vztahující se k nakládání s těmito údaji (včetně hesel apod.) a implicitně všechny informace, které jsou a nebo by mohly být součástí obchodního tajemství, tj. například, ale nejen, popisy nebo části popisů technologických procesů a vzorců, technických vzorců a technického know-how, informace o provozních metodách, procedurách a pracovních postupech, obchodní nebo marketingové plány, koncepce a strategie nebo jejich části, nabídky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími stranami, informace o výsledcích hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, o pracovněprávních otázkách a všechny další informace, jejichž zveřejnění Přijímající smluvní stranou by druhé smluvní straně mohlo způsobit újmu nebo které by mohly negativně ovlivnit konkurenceschopnost druhé smluvní strany. 
8. Jako s Důvěrnými informacemi je CBC CZ povinna nakládat také s informacemi, které splňují podmínky uvedené v odst. 5. tohoto článku, i když byly získané náhodně nebo bez vědomí NT, a dále s veškerými informacemi získanými od jakékoliv třetí strany, pokud se týkají NT či plnění Smlouvy. 
9. Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat v této Smlouvě uvedenou povinnost mlčenlivosti, ochrany osobních údajů a Důvěrných informací vyplývající ze Smlouvy a z příslušných právních předpisů, zejména povinnosti vyplývající ze Zákona o zpracování osobních údajů, ZoZS a Nařízení GDPR. Toto ujednání platí i v případě nahrazení uvedených právních předpisů předpisy jinými. 
10. Účelem tohoto ujednání je mj. zajištění ochrany osobních údajů při plnění povinností smluvních stran v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy. 
11. Při nakládání s osobními údaji a/nebo jinými údaji chráněnými zvláštními právními předpisy, se kterými se případně CBC CZ dostane do styku při plnění Smlouvy, je vždy rozhodujícím hlediskem ochrana práv a zájmů NT.
12. V případě nutnosti nebo na základě požadavků zákona či jiného právního předpisu uzavřou smluvní strany samostatnou smlouvu o spolupráci při zpracování osobních údajů dle Zákona o zpracování osobních údajů. 
13. CBC CZ se zavazuje nahradit NT jakožto správci osobních údajů, případně třetím osobám, škodu/újmu, která vznikne v důsledku porušení závazku mlčenlivosti ze strany CBC CZ ve vztahu k ochraně osobních údajů, a to včetně škody způsobené uložením pokuty Úřadem pro ochranu osobních údajů NT či jiným příslušným (případně i zahraničním) orgánem dohledu. Povinnosti a odpovědnost podle tohoto odstavce dopadají na CBC CZ i v případě, že škodu způsobil jeho zaměstnanec nebo smluvní partner či s ním spolupracující osoby.
14. Smluvní strany se v této souvislosti zavazují prokazatelně poučit veškeré osoby, které se budou podílet na plnění Smlouvy (své pracovníky, zaměstnance a poddodavatele), o výše uvedených povinnostech mlčenlivosti, ochrany Důvěrných informací a zásadách ochrany osobních údajů, a dále se zavazují vhodným způsobem zajistit dodržování těchto povinností všemi osobami podílejícími se na plnění Smlouvy. 
15. Veškeré Důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající smluvní strany a Přijímající smluvní strana vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné úsilí, jako by se jednalo o její vlastní Důvěrné informace s výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro plnění Smlouvy. 
16. Smluvní strany se zavazují neduplikovat žádným způsobem Důvěrné informace druhé Smluvní strany, nepředat je třetí straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni pro účely řádného plnění předmětu Smlouvy. 
17. Obě Smluvní strany se zároveň zavazují nepoužít Důvěrné informace druhé smluvní strany jinak, než za účelem plnění Smlouvy. Za porušení tohoto závazku se považuje i využití těchto skutečností, údajů a dat, jakož i dalších vědomostí pro vlastní prospěch druhé Smluvní strany, prospěch třetí osoby nebo pro jiné důvody. 
18. Povinnost zachovávat mlčenlivost, uvedená v tomto Čl. IV. této Smlouvy, se nevztahuje na informace: 
a. které je NT povinna poskytnout třetím osobám podle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, anebo které je NT povinna uveřejnit na základě právních předpisů, zejména dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) (dále též jen „ZRS“); 
b. jejichž sdělení/zveřejnění důvodně vyžaduje jiný právní předpis či pravomocné rozhodnutí orgánu veřejné moci, státní správy, obecných či stálých rozhodčích soudů; 
c. měla Přijímající smluvní strana legálně k dispozici před uzavřením Smlouvy, pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve mezi Smluvními stranami uzavřené smlouvy o ochraně informací;
d. které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak než porušením právních povinností některou ze smluvních stran, aniž by to zavinila záměrně či opominutím Přijímající strana; 
e. jsou výsledkem postupu, při kterém k nim Přijímající smluvní strana dospěje nezávisle a je to schopna doložit svými záznamy nebo Důvěrnými informacemi třetí strany; 
f. u nichž je CBC CZ schopna prokázat, že jí byly známy ještě před přijetím těchto informací od NT, avšak pouze za podmínky, že se na tyto informace nevztahuje povinnost mlčenlivosti z jiných důvodů; 
g. které budou CBC CZ po uzavření Smlouvy sděleny bez závazku mlčenlivosti třetí stranou, jež rovněž není ve vztahu k těmto informacím nijak vázána;
h. po podpisu této Smlouvy poskytne Přijímající straně třetí osoba, jež takové informace přitom nezíská přímo ani nepřímo od strany, jež je jejich vlastníkem.
19. Získá-li některá smluvní strana od druhé smluvní strany dokumenty, které obsahují skutečnosti chráněné dle tohoto článku této Smlouvy, a to bez ohledu na jejich formu, která může být listinná či elektronická, je tato smluvní strana povinna zajistit bezpečné uložení těchto dokumentů tak, aby nemohlo dojít k prozrazení či zneužití chráněných skutečností. Smluvní strany jsou povinny si bez zbytečného odkladu po ukončení Smlouvy vrátit veškeré dokumenty, které obsahují skutečnosti chráněné dle tohoto článku této Smlouvy, pokud z této Smlouvy nebo jejího účelu nevyplývá jinak.
20. CBC CZ se zavazuje po ukončení této Smlouvy odstranit veškeré údaje a data uložená ve své výpočetní technice a/nebo na paměťových mediích tak, aby tyto údaje a data nebylo možno žádným způsobem zneužít, obnovit a/nebo s nimi dále jakkoli nakládat, pokud nevyplývá ze zákona povinnost taková data uchovávat.
21. Povinnost zachování mlčenlivosti uvedená v tomto článku této Smlouvy zavazuje smluvní strany po dobu účinnosti Smlouvy i po ukončení smluvního vztahu nejméně po dobu 5 let od skončení Smlouvy bez ohledu na zánik ostatních závazků ze Smlouvy. Ustanovení tohoto článku není dotčeno ukončením účinnosti Smlouvy z jakéhokoliv důvodu a jeho účinnost s výjimkou povinnosti mlčenlivosti týkající se osobních údajů a zdravotnické dokumentace pacientů, která je časově neomezená, skončí nejdříve 5 let po ukončení účinnosti této Smlouvy.
22. Závazky vyplývající z tohoto článku není žádná ze Smluvních stran oprávněna vypovědět ani jiným způsobem jednostranně ukončit. 
23. CBC CZ bere na vědomí, že NT je poskytovatelem zdravotních služeb dle ZoZS a jako takový je povinen zachovávat bezpečnost zdravotních dat pacientů, včetně povinností vyplývajících pro takového poskytovatele v oblasti kybernetické bezpečnosti. CBC CZ se proto zavazuje poskytnout NT součinnost ke splnění veškerých povinností NT dle platné právní úpravy v oblasti kybernetické bezpečnosti, zejm. poté vyhlášky č. 82/2018 Sb., o kybernetické bezpečnosti, a to hlavně v případě, že se stane tzv. „Poskytovatelem základní služby“ dle této vyhlášky. V takovém případě bere CBC CZ na vědomí a zavazuje se k poskytnutí součinnosti pro implementaci povinností dle Přílohy č. 7 vyhlášky o kybernetické bezpečnosti.
Článek V
Ostatní ujednání
Nemocnice se zavazuje, že jako odběrové zařízení ve smyslu ustanovení § 7 TZ, zajistí a umožní řádné vykonávání povinností odběrového zařízení odpovědnou osobou odběrového zařízení.
1. Nemocnice si je vědoma, že řádný výkon povinností odběrového zařízení je zajišťován odpovědnou osobou odběrového zařízení, zejména prováděním kontrol odběrů a záznamů o těchto kontrolách, a to způsobem popsaným v SOP (viz příloha č. 1 této Smlouvy). Vzhledem k výše uvedenému se NT zavazuje jakékoli změny, týkající se odpovědné osoby, konzultovat s CBC CZ a současně postupovat tak, aby byla zajištěna kontinuita činnosti odběrového zařízení.
2. Jakoukoliv předpokládanou změnu v oblasti pracovní náplně, která je relevantní pro výkon funkce odpovědné osoby odběrového zařízení ve smyslu TZ, je Nemocnice CBC CZ povinna neprodleně písemně oznámit. Změna pracovní náplně nesmí být překážkou pro řádný výkon funkce odpovědné osoby odběrového zařízení.
3. V případě předpokládaného ukončení pracovněprávního vztahu odpovědné osoby odběrového zařízení s nemocnicí, se nemocnice zavazuje tuto skutečnost oznámit CBC CZ neprodleně, nejméně ve lhůtě 2 měsíců před tímto ukončením a současně může navrhnout své kandidáty na pozici odpovědné osoby odpovídající požadavkům TZ. Smluvní strany se zavazují k tomu, že budou vzájemně maximálně součinné při obsazování pozice odpovědné osoby odběrového zařízení, tak aby byla zachována kontinuita činnosti dle této Smlouvy.
Článek VI
Doba trvání Smlouvy

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.
2. Ukončit tuto smlouvu je možné na základě písemné dohody smluvních stran ke sjednanému datu.
3. Jednostranně je možné tuto smlouvu ukončit písemnou výpovědí i bez udání důvodu s výpovědní lhůtou 3 měsíce. Výpovědní lhůta začíná běžet prvního dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, v němž byla výpověď prokazatelně doručena druhé smluvní straně.
Článek VII
Závěrečná ustanovení
1. Smluvní strany se dohodly, že veškerá oznámení, žádosti či sdělení dle této Smlouvy budou činěna v českém jazyce. V českém jazyce bude probíhat též jiná komunikace mezi Smluvními stranami vedená v souvislosti s touto Smlouvou.
Jakékoliv písemnosti doručované dle Smlouvy si vzájemně smluvní strany doručují na adresy uvedené v záhlaví Smlouvy, příp. na jinou adresu, kterou smluvní strana prokazatelně předem označí druhé Smluvní straně jako kontaktní adresu pro doručování. Jakýkoliv dopis, oznámení či jiný dokument bude považován za doručený druhé smluvní straně této Smlouvy, bude-li doručen na adresu uvedenou u dané Smluvní strany v záhlaví Smlouvy. Pokud na takto dohodnutých adresách nebude adresát zastižen (listina bude vrácena poštou s označením, že druhá smluvní strana nebyla zastižena), stává se doručení této listiny účinným ke dni, kdy byl doporučený dopis s doručenkou poštou vrácen druhé smluvní straně. V případě pochybností se má za to, že písemnost zaslaná doporučenou poštovní přepravou byla doručena třetí (3.) den po dni odeslání písemnosti. Tímto ustanovením není nijak dotčen následující odst. této Smlouvy. 
Jakékoliv písemnosti běžného charakteru (nikoliv zejména písemnosti, jejichž předmětem je návrh či akceptace změny Smlouvy, výtka porušení smluvní povinnosti, uplatnění sankce, odstoupení od Smlouvy), jakož i nároky NT z odpovědnosti za vady a záruky mohou být doručovány též na e-mailové adresy označené druhou Smluvní stranou, popř. jiným způsobem smluvními stranami v průběhu trvání spolupráce dle Smlouvy dohodnutým.
Komunikace ohledně plnění Smlouvy, jakož i zasílání písemností běžného charakteru probíhá mezi Kontaktními osobami smluvních stran, uvedenými ve Smlouvě.
Oprávnění kontaktních osob nezahrnuje právo zavazovat příslušnou Smluvní stranu, uzavírat písemné dodatky k této Smlouvě a činit jiná právní jednání, kterými dochází ke změně nebo zániku práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy, nevyplývá-li ze Smlouvy jinak. Ve věcech smluvních jsou oprávněny jednat CBC CZ a NT, resp. za ně jejich statutární orgány nebo členové jejich statutárních orgánů. 
Změny kontaktních osob a jejich kontaktních údajů se nepovažují za změny Smlouvy vyžadující uzavření písemného dodatku. Tyto změny je však Smluvní strana povinna oznámit druhé Smluvní straně písemně, přičemž změny jsou účinné až po tomto oznámení.
Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu Smluvních stran a účinnosti uveřejněním v registru smluv. Nemocnice prohlašuje, že je povinným subjektem dle § 2 odst. 1 písm. n) ZRS, a jako taková má povinnost uveřejnit Smlouvu v registru smluv. Smluvní strany souhlasí, že uzavřená Smlouva, jakož i její text a přílohy, budou v modifikovaném rozsahu v elektronické podobě zveřejněny v registru smluv. 
CBC CZ bere na vědomí, že Smlouva nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění v registru smluv v souladu s § 6 odst. 1 ZRS, nejedná-li se o výjimku dle ZRS. CBC CZ bere na vědomí zveřejnění tohoto dokumentu v registru smluv v souladu se ZRS. CBC CZ si ale výslovně nepřeje zveřejnit v registru smluv tyto údaje: podpisy, platební podmínky a přílohy této Smlouvy. CBC CZ v této souvislosti prohlašuje, že jím označené obchodní tajemství splňuje kumulativně podmínky ustanovení § 504 OZ, tedy jedná se o konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v příslušných obchodních kruzích běžně neodstupné skutečnosti, které souvisí s jeho závodem a u kterých zajišťuje odpovídajícím způsobem jejich utajení.
CBC CZ se zavazuje zajistit, že Smlouva bude zveřejněna v modifikovaném rozsahu s ohledem na Obchodní tajemství a ostatní údaje, na něž se povinnost zveřejnění nevztahuje (zejména osobní údaje) prostřednictvím registru smluv jakožto veřejného informačního systému v souladu s § 5 odst. 1 ZRS, a to tak, že připraví modifikovanou verzi smlouvy, kterou zašle Nemocnici. Smluvní strany se zavazují projednat správnost obsahu Smlouvy, která bude zveřejněna (a to prostřednictvím e-mailu) poté, co byly znečitelněny veškeré údaje, na které se povinnost zveřejnění nevztahuje, a metadata, která budou se Smlouvou publikována, a to předtím, než bude odeslána do datové schránky správce registru smluv zpráva obsahující elektronický obraz textu obsahu Smlouvy.
S ohledem na skutečnost, že právo zaslat Smlouvu k uveřejnění do registru smluv náleží dle Zákona o registru smluv oběma smluvním stranám, dohodly se smluvní strany za účelem vyloučení případného duplicitního zaslání Smlouvy k uveřejnění do registru smluv na tom, že tuto Smlouvu zašle k uveřejnění do registru smluv Nemocnice. Nemocnice bude ve vztahu k této Smlouvě plnit též ostatní povinnosti vyplývající pro ni ze Zákona o registru smluv. Nemocnice se současně zavazuje informovat druhou Smluvní stranu o provedení registrace tak, že zašle druhé smluvní straně kopii potvrzení správce registru smluv o uveřejnění Smlouvy bez zbytečného odkladu poté, kdy sama potvrzení obdrží, popřípadě již v průvodním formuláři vyplní příslušnou kolonku s ID datové schránky druhé smluvní strany.
Bude-li to nezbytně nutné ke splnění účelu Smlouvy, zejména proto, že Smlouva bude shledána neplatnou z důvodu chybného uveřejnění, zavazují se smluvní strany nejpozději do deseti (10) dnů ode dne právní moci rozsudku či jiného rozhodnutí/úkonu, jímž bude neplatnost Smlouvy konstruována/postavena na jisto, uzavřít novou smlouvu se stejným obsahem, a s odstraněním případných nedostatků (ve vztahu k uveřejnění v registru smluv). V takovém případě se Smlouva považuje za smlouvu o smlouvě budoucí. Uvedené ustanovení smluvní strany sjednávají jako samostatné ujednání, přičemž jeho platnost a účinnost nebude nikterak dotčena neplatností či neúčinností této Smlouvy jako celku nebo některého z jejích ustanovení.
Veškeré změny nebo doplňky Smlouvy mohou být učiněny pouze se souhlasem smluvních stran, a to ve formě písemných (vzestupně chronologicky číslovaných) dodatků, které budou na téže listině podepsány odpovědnými zástupci obou smluvních stran (statutárními orgány, popř. jinými orgány či osobami prokazatelně oprávněnými jménem nebo za příslušnou smluvní stranu takto právně jednat). Toto ujednání o možnosti změnit smlouvu pouze v písemné dohodě, lze změnit opět jen dohodou v písemné formě, nikoli ústně či konkludentně.
V případě vzniku jakéhokoliv sporu vyplývajícího z uzavření, platnosti a plnění Smlouvy jsou smluvní strany povinny jednat o jeho vyřešení a snažit se jej urovnat cestou jednání a na základě dohody. V případě, že se Smluvním stranám ani po vynaložení potřebného úsilí nepodaří vyřešit spor podle tohoto odstavce, bude rozhodnut věcně a místně příslušným obecným soudem žalovaného.
V ostatním, co není ve Smlouvě ani jejích Přílohách uvedeno, se závazky smluvních stran řídí ustanoveními příslušných právních předpisů České republiky, zejména OZ a případných dalších právních předpisů vztahujících se k Předmětu plnění dle Smlouvy. Smluvní strany však vylučují aplikaci ust. § 1740 odst. 3, věta první, OZ (tj. při jednání Smluvních stran o uzavření Smlouvy či nové smlouvy či jakýchkoli jejich dodatků, doplnění a náhrad, není odpověď s dodatkem nebo odchylkou, byť by podstatně neměnily podmínky nabídky, přijetím nabídky).
Pokud jakýkoli závazek vyplývající ze Smlouvy nebo kterékoli ujednání Smlouvy (včetně jakéhokoli jejího odstavce, článku, věty nebo slova) je nebo se stane či bude z jakéhokoliv důvodu považováno za neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné, zůstává platnost, účinnost a vynutitelnost dalších ustanovení Smlouvy nedotčena, lze-li toto ustanovení oddělit od této Smlouvy jako celku. Ukáže-li se některé z ustanovení této Smlouvy  zdánlivým (nicotným), posoudí se vliv této vady na ostatní ustanovení Smlouvy obdobně podle § 576 OZ. Smluvní strany se zavazují uzavřít písemnou dohodu o náhradě dotčeného ustanovení jiným ujednáním, které nejlépe (ekonomicky a technicky) odpovídá úmyslu Smluvních stran při uzavírání Smlouvy. Pokud nebude dohody dosaženo, bude namísto dotčeného ustanovení použito ustanovení příslušného právního předpisu, které je svou povahou a účelem nejbližší zamýšlenému účelu Smlouvy. Ustanovení tohoto odst. je plně oddělitelné od ostatních ustanovení Smlouvy. 	 
Elektronický podpis: Smluvní strany souhlasí s tím, že podepsání Smlouvy výměnou podpisů elektronickým podpisem (jak je definováno níže) bude mít stejnou právní sílu a účinek jako výměna vlastnoručních podpisů. Podle této Smlouvy se elektronickým podpisem rozumí podpis, který se skládá z jednoho nebo více písmen, znaků, čísel nebo jiných symbolů v digitální podobě začleněných do elektronického dokumentu, připojených k němu nebo s ním spojených, který (a) je pro danou podepisující osobu jedinečný; (b) technologie nebo postup použitý k podpisu je pod výhradní kontrolou osoby, která podpis provádí; (c) technologii nebo postup lze použít k identifikaci osoby, která technologii nebo postup používá; a (d) elektronický podpis lze propojit s elektronickým dokumentem takovým způsobem, že jej lze použít k určení, zda byl elektronický dokument změněn od doby, kdy byl elektronický podpis začleněn, připojen k elektronickému dokumentu nebo s ním spojen. CBC CZ prohlašuje, že jí používaný podpis splňuje veškeré podmínky příslušné legislativy.
Tato Smlouva obsahuje veškeré a ucelené ujednání smluvních stran o všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly v této Smlouvě ujednat, přičemž smluvní strany dospěly k plné shodě ohledně všech náležitostí, které si stanovily jako předpoklady pro uzavření této Smlouvy. Tato Smlouva tvoří úplnou dohodu mezi smluvními stranami ohledně předmětu této Smlouvy a nahrazuje veškeré předchozí rozhovory, jednání a dohody (ať již učiněné v písemné, ústní, nebo jiné formě) mezi smluvními stranami týkající se předmětu této Smlouvy, zejm. tato Smlouva v plném rozsahu ruší a nahrazuje předchozí smlouvu o spolupráci ze dne 25.7.2013.
Svým podpisem obě smluvní strany stvrzují, že jsou způsobilé k právním jednáním (svéprávné) bez omezení, že se seznámily s celým obsahem Smlouvy a uzavírají ji na základě své pravé, svobodné  a vážné vůle, nikoliv v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek.
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